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   )    ٢٠١٣   (    ٢١٠٩       القرار     
      ٢٠١٣      يوليه  /     تموز  ١١            المعقودة في     ٦٩٩٨                           الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته     

    
   ،           إن مجلس الأمن  
ــه الــــــسابقة             إذ يــــــشير         ٢٠٥٧  و   )     ٢٠١٢   (    ٢٠٤٦  و   )     ٢٠١١   (    ١٩٩٦                                 إلى قراراتــــ

) ٢٠١٢    ( ،   
  ا                                                                     التزامه القوي بسيادة جمهورية جنوب السودان واستقلالها وسـلامته                         وإذ يعيد تأكيد    

                          الإقليمية ووحدتها الوطنية،
                                                                          بقيــام حكومــة جمهوريــة جنــوب الــسودان بإنــشاء المؤســسات الحكوميــة            وإذ يرحــب  

ّ                                                          والمجلس التشريعي الوطني، وإذ يرحب كذلك بسنّ تـشريعات وطنيـة منـها قـانون الانتخابـات                                                        
                                                      الوطني وقانون الأحزاب السياسية وقانون الطاقة والتعدين،

ــا    ــانون الإ                 وإذ يحــيط علم ــنفط                  بق ــانون ال ــشأنها وبق ــساءلة ب ــة والم ــة الحكومي                                                                  دارة المالي
            وإذ يـشدد                                                                                          وقانون المصارف إضافة إلى برنامج الرئيس سلفا كـير مـن أجـل مكافحـة الفـساد،                  

                                            ً                         على ضرورة أن تتخذ حكومة جنوب السودان مزيداً من الخطوات للتصدي للفساد،
                        عم بالرخـاء الاقتـصادي                                             بـأن يـرى جنـوب الـسودان دولـة تـن                              وإذ يلتزم التزاما راسخا   

                                                   وتعيش جنبا إلى جنب مع السودان في سلام وأمن واستقرار،
                                       ّ                                              ضرورة تنفيذ أنـشطة الأمـم المتحـدة علـى نحـو متّـسق في جمهوريـة جنـوب                             وإذ يؤكد   

                                                                                                   السودان، الأمر الذي يقتضي توضـيح الأدوار والمـسؤوليات والتعـاون بـين بعثـة الأمـم المتحـدة               
                                                                    م المتحــدة القطــري علــى أســاس الميــزة النــسبية لكــل منــهما،                                    في جنــوب الــسودان وفريــق الأم ــ

                                                                                            ضــرورة إقامــة تعــاون مــع ســائر الجهــات الفاعلــة المعنيــة في المنطقــة، بمــا في ذلــك         يلاحــظ    وإذ
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                                                                                            العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، وقوة الأمم المتحدة الأمنيـة المؤقتـة       
                                                   تحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية،                         لأبيي، وبعثة منظمة الأمم الم

                                                                                  ضــرورة بنــاء شــراكات أقــوى وواضــحة المعــالم فيمــا بــين الأمــم المتحــدة               وإذ يؤكــد  
                                                                                                والوكالات الإنمائية والشركاء الثنائيين والجهات الفاعلة الأخرى المعنيـة والمؤسـسات الإقليميـة             

ــة  ــة الدوليـ ــة والمؤســـسات الماليـ ــة تهـــدف إلى                                                    ودون الإقليميـ ــتراتيجيات وطنيـ ــة تنفيـــذ اسـ                                                       ، بغيـ
                                                                                                             مؤسـسات فعالـة قوامهـا إمـساك العناصـر الوطنيـة بزمـام الأمـور وتحقيـق النتـائج والالتـزام                           بناء

                    بالمساءلة المتبادلة،
                                                                          إزاء تزايد نشوب النــزاع وأعمـال العنـف وتـأثير ذلـك علـى                                      وإذ يعرب عن الاستياء     

                                                                   الحالة الأمنية والإنـسانية في أجـزاء مـن جـونقلي بمـا في                                                    المدنيين، ولا سيما التدهور الملحوظ في     
ــة           وإذ يلاحــظ                                                                            ذلــك ســقوط أعــداد كــبيرة مــن القتلــى في صــفوف المــدنيين وتــشريدهم،               أهمي

                                                                                                               التعاون والحوار المتواصـلين مـع المجتمـع المـدني في سـياق تثبيـت اسـتقرار الحالـة الأمنيـة وكفالـة                       
              حماية المدنيين،

                                                           جه من جراء استمرار انتهاكات حقوق الإنسان التي تـشمل                            عن بالغ انزعا            وإذ يعرب   
                                                                                           ضمن أمور أخرى الاعتقال والاحتجاز التعسفيين والتعـذيب وحـالات الإعـدام بغـير محاكمـة،              
                                                                                                  وكذلك نهب الممتلكـات، علـى أيـدي جماعـات مـسلحة ومؤسـسات أمنيـة وطنيـة، ولا سـيما                     

                                 سلطات علـى محاسـبة المـسؤولين                                                                           مناطق واقعة في ولاية جـونقلي، ومـن جـراء عـدم قـدرة ال ـ                في
          عن ذلك، 

               والثـاني في        ٢٠١١         فبرايـر    /         شـباط    ١١                                             إلى البيانين الرئاسيين المؤرخ أحـدهما في                 وإذ يشير   
                                                              ، اللذين أكدا أن امتلاك العناصر الوطنية زمام الأمور وتحملها          ٢٠١٢       ديسمبر   /              كانون الأول    ٢٠

                                        لمسؤولية الرئيسية عن تحديد الأولويـات                                                             المسؤولية أمران أساسيان لإحلال السلام المستدام، وأن ا       
                                     إنما تقع على عاتق السلطات الوطنية،       النـزاع                                         ورسم الاستراتيجيات لبناء السلام بعد انتهاء 

                             الـذي أقـر بـأن الـدول         ٢٠١٣        فبرايـر   /        شـباط   ١٢                            إلى البيان الرئاسي المـؤرخ          وإذ يشير   
ــرام و     ــة المــدنيين وعــن احت ــسية عــن حماي ــسان                    ً                                                         هــي المــسؤولة مــسؤوليةً رئي                         ضــمان حقــوق الإن

                                                                                               الواجبة لجميع الأفراد الموجودين في إقليمها والمشمولين بولايتها وذلك على نحو ما تنص عليـه               
                                 ُ           ً                                                                أحكام القانون الدولي ذات الـصلة، وأُكـد فيـه مجـدداً أن الأطـراف الـضالعة في النــزاع المـسلح                      

ُ        المــدنيين، وحُثــت       ٌ                                                                           مــسؤولةٌ مــسؤولية رئيــسية عــن اتخــاذ كــل الخطــوات الممكنــة لكفالــة حمايــة             
ُ                                الأطـــرافَ في النــــزاع المـــسلح علـــى تلبيـــة الاحتياجـــات الأساســـية للمـــدنيين، وأدينـــت جميـــعُ                                                                  َ      
                                                                                                 انتــهاكات القــانون الــدولي المرتكبــة في حــق المــدنيين ولا ســيما الاســتهداف المتعمــد للمــدنيين   

                                                                  وشن الهجمات العشوائية وغير المتناسبة إضافة إلى العنف الجنسي والجنساني، 
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                                                                             ضرورة اتباع نهج شامل ومتكامل محددة أولوياته من أجل توطيد الـسلام،                    يؤكد    وإذ  
                                                                                                    يعــزز الاتــساق بــين الأنــشطة الــسياسية والأمنيــة والإنمائيــة وأنــشطة حقــوق الإنــسان وســيادة     

ـــزاع،     ــة لنــشوب الن ــشدد                                                           القــانون ويتــصدى للأســباب الجذري ــة            وإذ ي                               علــى أن الأمــن والتنمي
                                                             يعـزز كـل منـهما الآخـر ويـشكلان وسـيلة أساسـية لإحـلال                                             عنصران مترابطان بـشكل وثيـق و      

                السلام المستدام،
                                                             بــشأن الحالــة الإنــسانية الآخــذة في التــردي، بمــا في ذلــك                               وإذ يعــرب عــن بــالغ القلــق  

                                                                                                  التشريد الواسع النطاق للأشخاص وتفشي انعـدام الأمـن الغـذائي في جنـوب الـسودان بـسبب                  
                                                      ل، والنـزاع الذي تشهده ولايتا جنوب كردفـان والنيـل                                               النـزاع الداخلي والعنف فيما بين القبائ     

                                                                                            الأزرق في السودان، وانعدام الأمن على طول منطقة الحدود بين السودان وجنـوب الـسودان،               
                                                     إضافة إلى العوائق التي تعرقل إيصال المساعدة الإنسانية، 

               المتحـدة في                                                                             عن بالغ القلق إزاء القيود المفروضة على تنقل أفراد بعثة الأمـم                     وإذ يعرب   
                                                   جميع الهجمات التي تعرض لها موظفـو الأمـم المتحـدة           ويدين                                 جنوب السودان في مناطق معينة،      

                                                                       موظفا وإصابة آخـرين وتـشمل إسـقاط الجـيش الـشعبي لتحريـر                 ١٧                         ومنشآتها وأدت إلى مقتل     
      َ     والهجـومَ      ٢٠١٢         ديـسمبر    /             ً                                                           السودان طائرةً مروحية تابعة للأمـم المتحـدة في شـهر كـانون الأول             

ُ                              ي شُن على قافلة برية في شهر نيسان    الذ                            حكومـة جنـوب الـسودان              وإذ يـدعو   ،     ٢٠١٣      أبريل  /  
                                                              إلى استكمال تحقيقاتها بشكل سريع وواف وإلى تقديم الجناة إلى العدالة،

         علـى              وإذ يؤكـد                                                                          إلى البيانات السابقة بشأن بناء السلام بعد انتـهاء النــزاع،                     وإذ يشير   
                         علـى تـوفير اسـتجابة              وإذ يـشدد                           را حاسما في بنـاء الـسلام،                                   أهمية بناء المؤسسات باعتبارها عنص 

                               ً                                                                        وطنيـة ودوليـة أكثـر فعاليـة وتماسـكاً بغيـة تمكــين البلـدان الخارجـة مـن النــزاع مـن الاضــطلاع            
                                                                                                   بالمهام الحكومية الأساسية، بما في ذلك إدارة النـزاعات السياسية بالوسائل الـسلمية واسـتخدام              

                                           امتلاك العناصر الوطنية ناصية هذه العملية،                               القدرات الوطنية المتاحة لكفالة 
                                                                                إلى المسؤولية التي تقع بشكل أساسي على عـاتق حكومـة جنـوب الـسودان                        وإذ يشير   

                                   علـى الـدور الحيـوي الـذي                    وإذ يـشدد                                                                وتقتضي منها توطيد الـسلام ومنـع العـودة إلى العنـف،             
                      ً    الشركاء الدوليين، وصـولاً                                                                       تقوم به الأمم المتحدة لدعم السلطات الوطنية، بالتشاور الوثيق مع         

                                                                                                     بالتالي إلى مزيد من التوطيد لشراكة المنظمة مع السلطات الوطنيـة مـن أجـل تنفيـذ اسـتراتيجية              
ــوطني، بمــا يــشمل إرســاء المهــام        ــصعيد ال ــسلام علــى ال ــاء ال ــدعم أولويــات وخطــط بن ــة ل                                                                                                          فعال

                  م حقـوق الإنـسان                                                                                 الحكومية الرئيسية وتوفير الخدمات الأساسية وبـسط سـيادة القـانون واحتـرا           
                                                                                   وإدارة الموارد الطبيعية وتطوير قطاع الأمن ومعالجة مشكلة بطالة الشباب وتنشيط الاقتصاد،
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                                                                                          بأهميـة دعـم جهـود بنـاء الـسلام مـن أجـل إرسـاء أسـس التنميـة والـسلام                              وإذ يعترف   
    فية                                                                 ، في هـذا الـسياق، التـأثير المـستمر للميزانيـة التقـش                                             وإذ يلاحظ مـع بـالغ القلـق                  المستدامين،  

                                                                                                         على جهود بناء الـسلام تلـك، في حـين يلاحـظ أيـضا التـدابير الـتي تتخـذها حكومـة جمهوريـة                        
َ                                                جنوب السودان لموازنة الإيرادات والنفقات ويؤكد الدورَ الهام الذي يمكن أن تؤديـه عائـدات                                                                

                                    النفط بالنسبة لاقتصاد جنوب السودان،
                            لمتــاحين، ولا ســيما النــساء                                                      بــضرورة توســيع وتعميــق مجمــع الخــبراء المــدنيين ا          وإذ يقــر  

                                                                                                               والخـــبراء الـــذين يفـــدون مـــن البلـــدان الناميـــة، بغيـــة المـــساعدة في تطـــوير القـــدرات الوطنيـــة،  
                                                                                           الــدول الأعــضاء والأمــم المتحــدة وســائر الــشركاء علــى تعزيــز التعــاون والتنــسيق         يــشجع    وإذ

ــة جنــوب ا      ــسلام لجمهوري ــاء ال ــة احتياجــات بن ــة لتلبي ــة حــشد الخــبرات المطلوب ــسودان                                                                                            لكفال          ل
       ً      ً حكومةً وشعباً،

  )     ٢٠١١   (    ١٩٩٨  و   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٨٢  و   )     ٢٠٠٥   (    ١٦١٢                  إلى قراراتـــــه             وإذ يـــــشير  
ــية المؤرخــــــــة     )     ٢٠١٢   (    ٢٠٦٨  و ــه الرئاســــــ ــسان  ٢٩                                                      وإلى بياناتــــــ       ٢٠٠٩              أبريــــــــل  /               نيــــــ
) S/PRST/2009/9 (   ــران  ١٦  و ــه  /          حزي ــران  ١٧  و   ) S/PRST/2010/10   (    ٢٠١٠        يوني ــه  /          حزي         يوني

٢٠١٣    )   S/PRST/2013/8 (      بتقـارير الأمـين                 ً       وإذ يحـيط علمـاً                          والنــزاع المـسلح،                     بشأن الأطفـال                     
      ٢٠٠٧          أغــــسطس  /    آب  ٢٩                                                                             العــــام عــــن الأطفــــال والنـــــزاع المــــسلح في الــــسودان المؤرخــــة  

) S/2007/520 (   ــباط  ١٠  و ــر  /             شـــــ ــوز ٥  و   ) S/2009/84   (    ٢٠٠٩             فبرايـــــ ــه  /            تمـــــ       ٢٠١١             يوليـــــ
) S/2011/413(                 بـشأن الأطفـال                        ّ                                                        ، وبالاستنتاجات التي أيّـدها الفريـق العامـل التـابع لمجلـس الأمـن                 

                             والفريــق العامــل التــابع    ) S/AC.51/2009/5    و S/AC.51/2008/7 (                                والنـــزاع المــسلح في الــسودان  
   ، )S/AC.51/2012/2 (                                                   لمجلس الأمن بشأن الأطفال والنـزاع المسلح في جنوب السودان 

  )     ٢٠٠٦   (    ١٦٧٤  و   )     ٢٠٠٠   (    ١٢٩٦  و   )     ١٩٩٩   (    ١٢٦٥            قراراتــه                   وإذ يعيــد تأكيــد  
       بــشأن   )     ٢٠٠٣   (    ١٥٠٢                                         ايــة المــدنيين في النـــزاعات المــسلحة، و         بــشأن حم  )     ٢٠٠٩   (    ١٨٩٤  و 

                                                 حماية موظفي المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة،
  )     ٢٠٠٩   (    ١٨٨٨  و   )     ٢٠٠٨   (    ١٨٢٠  و   )     ٢٠٠٠   (    ١٣٢٥            قراراتــه                   وإذ يعيــد تأكيــد  

                                  بــشأن المــرأة والــسلام والأمــن،    )     ٢٠١٣   (    ٢١٠٦  و   )     ٢٠١٠   (    ١٩٦٠  و   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٨٩  و 
                                                                                       ضـرورة مـشاركة المـرأة بـصورة كاملـة وفعالـة وعلـى قـدم المـساواة في جميـع                                   وإذ يكرر تأكيد  

                                                                                               مراحل عمليات السلام نظرا لما تنهض به من دور حيوي في منع نشوب النــزاعات وفي حلـها                  
                                                              الدور الرئيسي الذي يمكن أن تنهض به المرأة في إعـادة                               وإذ يؤكد من جديد                     وفي بناء السلام،    

                                   علــى ضــرورة إشــراكها في وضــع            وإذ يــشدد                    مرحلــة التعــافي،                              التجــانس إلى نــسيج المجتمــع في
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ــا           ــا واحتياجاته ــات نظره ــن أجــل أخــذ وجه ـــزاع م ــهاء الن ــد انت ــا بع ــتراتيجيات م ــذ اس                                                                                                             وتنفي
         الحسبان،  في

                                                                                   بأهميـــة الاســـتفادة مـــن أفـــضل الممارســـات والتجـــارب الـــسابقة والـــدروس           وإذ يقـــر  
                                       بلدان المساهمة بقوات وبأفراد شـرطة،                                                           المستخلصة من البعثات الأخرى، ولا سيما من جانب ال        

                                                                                                  وفقــا لمبــادرات الإصــلاح الجاريــة لعمليــات حفــظ الــسلام التابعــة للأمــم المتحــدة، بمــا في ذلــك 
                                                                                 تقرير الآفاق الجديدة، والاستراتيجية العالمية للدعم الميداني، واستعراض القدرات المدنية،

                            ان وحكومة جنوب الـسودان                                                   إلى الالتزامات التي تعهدت بها حكومة السود               وإذ يشير   
                                       بين حكومة السودان والحركـة الـشعبية        ٢٠١١       يونيه   /         حزيران   ٢٠    ٍّ                        في كلٍّ من الاتفاق المبرم في       

ــة أبيـــي، والاتفـــاق المـــبرم في                                                                                                                 لتحريـــر الـــسودان بـــشأن الترتيبـــات المؤقتـــة لإدارة وأمـــن منطقـ
            د والآليـة                                                                          يونيه بين حكومة السودان وحكومة جنوب السودان بـشأن أمـن الحـدو             /      حزيران   ٢٩

                            بـين حكومـة الـسودان           ٢٠١١         يوليـه    /        تمـوز    ٣٠                                                 السياسية والأمنية المشتركة، والاتفاق المـبرم في        
                                                                                                    وحكومــة جنــوب الــسودان بــشأن بعثــة دعــم رصــد الحــدود، ومــذكرة التفــاهم المبرمــة في           

                                                                                  بــــشأن عــــدم الاعتــــداء، واتفاقــــات أديــــس أبابــــا المبرمــــة في           ٢٠١٢          فبرايــــر  /        شــــباط   ١٠
                                                                    بــين جمهوريــة الــسودان وجمهوريــة جنــوب الــسودان، والقــرارات       ٢٠١٢        ســبتمبر  /       أيلــول   ٢٧

                                                                   في إطار الآلية السياسية والأمنية المشتركة، ومصفوفة التنفيـذ              ٢٠١٣      مارس   /       آذار  ٨           المتخذة في   
   ،    ٢٠١٣     مارس  /      آذار  ١٢          المعتمدة في 

ــدين   ــسودان وجنــوب الــسودان،               وإذ ي                                                                                أحــداث العنــف المتكــررة عــبر الحــدود بــين ال
                                                                                   الة التوتر وعدم الاستقرار السائدة في منطقـة الحـدود بـين جنـوب الـسودان                         بأن ح       يعترف    وإذ

                                                         ً                                                     والسودان، والمسائل العالقة من اتفـاق الـسلام الـشامل تـؤثر سـلباً علـى حالـة الأمـن، في حـين                        
   ،    ٢٠٤٦                                                                 يلاحظ أيضا حدوث انخفاض في مستوى العنف في منطقة الحدود عقب اتخاذ القرار 

                                                             هـه جنـوب الـسودان لا يـزال يـشكل تهديـدا للـسلام                                           أن الوضـع الـذي يواج               وإذ يقرر   
                         والأمن الدوليين في المنطقة،

                                           بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،         وإذ يتصرف  
                                                                       تمديد ولاية بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان علـى النحـو المـبين في            يقرر  -   ١  
   ؛ ٤   ٢٠١      يوليه  /     تموز  ١٥      لغاية   )     ٢٠١١   (    ١٩٩٦            من القرار  ٣       الفقرة 

                                                 َ   َّ                          إلى الأمــين العــام أن يواصــل، عــن طريــق ممثلــه الخــاص، إدارةَ دفَّــة              يطلــب  -   ٢  
َ                                       العمليات في بعثةٍ للأمم المتحدة في جنـوب الـسودان تتـسم بالتكامـل، وتنـسيقَ جميـع الأنـشطة                                                                      ٍ              
                                                                                                      التي تضطلع بها منظومة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة جنـوب الـسودان، ودعـم اتبـاع نهـج دولي                      
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                                                                            اب السلام في جمهورية جنوب السودان، مع احترام مبـادئ الأمـم المتحـدة                                 متماسك إزاء استتب  
َ                                                               التوجيهية في مجال المـساعدة الإنـسانية بمـا فيهـا احتـرام القِـيَم الإنـسانية وعـدم الانحيـاز والحيـاد                         ِ                                                  

             والاستقلالية؛
                                                                                 الأولوية المولاة لحماية المدنيين وتحـسين البيئـة الأمنيـة في سـياق المهـام                    يلاحظ  -   ٣  

ــسودان بمقتــضى القــرار      الم ــة الأمــم المتحــدة في جنــوب ال        ويحــث  ،  )    ٢٠١١   (    ١٩٩٦                                                                      نوطــة ببعث
                                                      علـى ضـرورة أن تقـوم البعثـة بتركيـز الاهتمـام              ويـشدد                                               البعثة علـى نـشر أصـولها وفقـا لـذلك،          

                                                                                                           الكافي على جهـود بنـاء القـدرات في هـذا المجـال، ويرحـب بوضـع اسـتراتيجية لحمايـة المـدنيين                       
                                                                                 الاسـتجابة المبكـرين ويـشجع البعثـة علـى تنفيـذهما، ويطلـب إلى الأمـين                                         واستراتيجية للإنـذار و   

ٍ                                                         العــام أن يــدرج في تقــاريره المقدمــة إلى المجلــس معلومــاتٍ عــن التقــدم المحــرز في تنفيــذ هــاتين                                                    
               الاستراتيجيتين؛

  ‘  ٥ ’  )  ب   ( ٣                                                                أن ولاية البعثة المتعلقة بحماية المدنيين حسبما يرد في الفقرة            يؤكد  -   ٤  
                                                                  تــشمل اتخــاذ الإجــراءات اللازمــة لحمايــة المــدنيين المعرضــين لخطــر   )     ٢٠١١   (   ٩٩٦ ١              مــن القــرار 

   ؛                                              العنف البدني الوشيك بصرف النظر عن مصدر هذا الخطر
َ      ُ                                          باتجــاه نيــة الأمــين العــام إلى أن تعيــدَ بعثــةُ الأمــم المتحــدة في جنــوب          يرحــب  -   ٥                                  

                             افي لكـي يتـسنى التركيـز                    َ       ِ                  ِ                           السودان تشكيلَ انتشارِها العسكري وانتشارِ أصولها على أساس جغر        
           البعثـة         ويـشجع                                                                                   على المناطق شديدة الخطر غـير المـستقرة واحتياجـات الحمايـة المرتبطـة بـذلك،             

                                                                                                   علــى الإســراع ببــذل هــذه الجهــود، ويعــرب في هــذا الــصدد عــن انزعاجــه مــن جــراء التــدهور  
ــة جــونقلي، ويطلــب إلى الأمــين العــام أن     ــة في أجــزاء مــن ولاي ــة الأمني ــراهن في الحال ــه                                                                                             ال            يوافي

                                                بمعلومات عن تلك الجهود في تقاريره المقدمة إلى المجلس؛
                                                                                            علـى أهميـة الجهـود الـتي تبـذلها البعثـة مـن أجـل دعـم التـسوية الـسلمية                         يشدد  -   ٦  

                                                                            للتراعات باعتبار ذلك جزءا من ولايتها وإلى جانب أنشطة إدارة الأزمات التي تنفذها؛
                                      سودان أن تضطلع بقـدر أكـبر مـن                                              دعوته إلى حكومة جمهورية جنوب ال          يكرر  -   ٧  

                                                                                  المسؤولية تجاه حماية رعاياها المدنيين، ويشجع في هذا الصدد على توطيد التعاون مع البعثة؛
                                                                                    للبعثة باسـتخدام جميـع الوسـائل اللازمـة، في حـدود قـدرتها وفي منـاطق                      يأذن  -   ٨  

               بين في الفقــرات                                                                                      نــشر وحــداتها، للاضــطلاع بولايــة تــوفير الحمايــة المنوطــة بهــا علــى النحــو الم ــ   
   ؛ )    ٢٠١١   (    ١٩٩٦          من القرار   ‘  ٦ ’  )  ب   ( ٣    ، و  ‘ ٥ ’  )  ب   ( ٣    ، و  ‘ ٤ ’  )  ب (  ٣

                                                                              إلى الدور المنوط بكل من قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي والآلية                يشير  -   ٩  
         بـأن                 ويحـيط علمـا      ،      ٢٠٢٤                                                                                   المشتركة لرصـد الحـدود والتحقـق منـها علـى نحـو مـا يبينـه القـرار                    
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                                                                                 قوة الأمنية المؤقتة والآلية المشتركة قد بادرت الأطراف إلى تفعيلها بما يتفـق                                  المهام الموكلة إلى ال   
   ؛    ٢٠٥٧            من القرار  ٦                         مع الطلب الوارد في الفقرة 

                                                                     حكومة جمهورية جنوب السودان وجميع الأطراف المعنية بأن تتعـاون                يطالب  -    ١٠  
                               غ المنوطـة بهـا، ولا سـيما                                                                                       تعاونا تاما إزاء نشر البعثة وعملياتها ومهـام الرصـد والتحقـق والإبـلا             

                                                                                                 من خلال ضمان سلامة موظفي الأمم المتحـدة وكـذلك الأفـراد المـرتبطين بهـا وضـمان أمنـهم                    
                                                                                 وحرية تحركهم دونما أي قيود في جميع ربوع جمهورية جنوب السودان، ويطالب كـذلك بـأن       

         الـتي                     جميـع الهجمـات                  يـدين بقـوة                                                                         تمتنع الحكومة عـن تقييـد تحركـات البعثـة، وفي هـذا الـصدد،                
ــر الــسودان طــائرةً       ــة وموظفيهــا بمــا فيهــا إســقاط الجــيش الــشعبي لتحري                                                                          ً                              تــستهدف جنــود البعث

                    إلى إجـراء تحقيـق          ويـدعو   ،     ٢٠١٢        ديـسمبر   /                                                مروحية تابعة للأمم المتحدة في شهر كانون الأول       
ــاة مــن             ويطالــب                               ســريع وواف في هــذه الهجمــات،   ــدم تكــرار حــدوثها وعــدم تمكــين الجن                                                         بع

                  الإفلات من العقاب؛
                                                                               بمبادرة بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان إلى القيـام بحملـة توعيـة                   يرحب  -    ١١  

                                                                     البعثــة علــى أن تعمــل، في حــدود قــدراتها المتاحــة، علــى وضــع         ويــشجع                        في جميــع أنحــاء البلــد، 
                                                                                                استراتيجية فعالة للاتصال الجماهيري ومواصلة تطـوير تواصـلها مـع المجتمعـات المحليـة لتحـسين              

                                                      ثة، بطرق منها الاستعانة بمساعدي الاتصال المجتمعي والمترجمين؛             فهم ولاية البع
ــب  -    ١٢   ــة            يهي ــراد إلى جمهوري ــع الأف ــل جمي ــلَ تنقّ ــةً أن تكف ــضاء كاف ــدول الأع                    ً        َ    ّ                                             بال

                                                                                                       جنوب الـســودان ومنـها بحريـة وبـسرعة ودونمـا عوائـق، وكـذلك بالنـسبة إلى المعـدات والمـؤن                  
                                                       ركبـات وقطـع الغيـار، الـتي يكـون اسـتخدامها                                                                والإمدادات وغيرها مـن الـسلع، بمـا في ذلـك الم           

        ً                           مقصوراً على البعثة ومهامها الرسمية؛
                                                                         بجميع الأطراف أن تسمح، وفقا لأحكام القانون الـدولي ذات الـصلة،                 يهيب  -    ١٣  

                                                                                                       بوصول موظفي الإغاثـة الكامـل والآمـن دونمـا عراقيـل إلى جميـع المحتـاجين وبإيـصال المـساعدة                     
                            إلى المشردين داخليا واللاجئين؛                        الإنسانية إليهم، ولا سيما 

                                                                          جميــع الأطــراف بــالكف فــورا عــن جميــع أشــكال العنــف وانتــهاكات           يطالــب  -    ١٤  
                                                                                     وخروقاتها المرتكبة بحق السكان المـدنيين في جنـوب الـسودان، ولا سـيما العنـف                           حقوق الإنسان 

                                                                                          الجنساني، بما في ذلك الاغتصاب وغيره من أشكال العنف الجنسي، وكـذلك جميـع الانتـهاكات                
                                                                                                    وأشكال الإيذاء الموجهة ضد الأطفال بالمخالفة للقانون الدولي المنطبق، من قبيـل تجنيـد الأطفـال                

                                                                                 تلهم وتشويههم واختطـافهم ومهاجمـة المـدارس والمستـشفيات، ويـدعو إلى التعهـد                      واستغلالهم وق 
   ؛    ١٩٦٠                                                               بالتزامات محددة ومقيدة بإطار زمني لمكافحة العنف الجنسي وفقا للقرار 
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                               ً         ُ                                     بإنـــشاء حكومـــة جنـــوب الـــسودان مجلـــساً للتحقيـــق يُعـــنى بـــإجراء         يرحـــب  -    ١٥  
ٍ                      التحقيقات في مزاعم وقوع انتهاكاتٍ وخروقات لحقوق                                 بالحكومـة أن تحقـق           ويهيب        الإنسان                                

                                               ُ                    في تلك المزاعم من خلال عملية تتسم بالشفافية وأن تُخضع الجناة للمساءلة؛
          ِ                                                                      بوضـع سياسـةِ بـذل العنايـة الواجبـة في مراعـاة حقـوق الإنـسان،                             يحيط علمـا    -    ١٦  
     إلى        ويطلــب                                                                            بعثــة الأمــم المتحــدة في جنــوب الــسودان علــى تنفيــذها بــشكل كامــل،         ويــشجع
                                                                          لعام أن يدرج التقدم المحرز في تنفيذ تلك السياسة ضمن تقاريره المقدمة إلى المجلس؛      الأمين ا

                                                                             بالتقـــدم المحـــرز في مجـــال تـــسريح الأطفـــال الجنـــود وبقيـــام حكومـــة        يرحـــب  -    ١٧  
                                             بتوقيع خطة عمـل لإنهـاء تجنيـد الأطفـال            ٢٠١٢      مارس   /       آذار   ١٢                          جمهورية جنوب السودان في     
                                                                      ق سراح جميـع الأطفـال المحتجـزين لـدى الجـيش الـشعبي لتحريـر                                                يعاد فيها تأكيد الالتزام بإطلا    

                                                                                            بالتدابير التي اتخـذتها حكومـة جنـوب الـسودان لتنفيـذ خطـة العمـل المـذكورة،                       ويقر          السودان،  
                                                        إلى بعثة الأمـم المتحـدة في جنـوب الـسودان أن                  ويطلب                                  إلى مواصلة تنفيذ تلك الخطة،            ويدعو

ــسودان في هــذا الــصدد،                                             تقــدم المــشورة والمــساعدة إلى حكومــة جمهو  ــة جنــوب ال          ويطلــب                                          ري
                                                                                            إلى الأمــين العــام أن يعــزز حمايــة الطفــل في ســياق أنــشطة منظومــة الأمــم المتحــدة في          كــذلك

                                                                                             جمهورية جنوب السودان بسبل منـها مواصـلة نـشر المستـشارين المعنـيين بحمايـة الأطفـال، وأن           
                              الذي تقوم بـه فرقـة عمـل             بالعمل      ويرحب                                                 يكفل استمرار الرصد والإبلاغ عن حالة الأطفال،        

   ؛                            والمعنية بآلية الرصد والإبلاغ ١   ٢٠١      سبتمبر  /               ُ                   الأمم المتحدة القُطرية المنشأة في أيلول
ــر  -    ١٨   ــسعة صــكوك             يق ــضمام إلى ت ــى الان ــق عل ــوطني واف ــوزراء ال ــس ال ــأن مجل                                                                                ب

                   حكومــة جمهوريــة        ويــشجع                                                                   وبروتوكــولات اختياريــة دوليــة أساســية تتنــاول حقــوق الإنــسان، 
                                                                                      دان على التصديق على المعاهدات والاتفاقيـات الدوليـة الرئيـسية الأخـرى لحقـوق                        جنوب السو 

                                                                                                  الإنسان ووضعها موضع التنفيـذ، بمـا في ذلـك الـصكوك المتعلقـة بالنـساء والأطفـال واللاجـئين               
                                                                       إلى البعثة ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان والجهـات الفاعلـة                ويطلب                وعديمي الجنسية،   
                                                                             لأمم المتحدة أن تقدم المشورة والمـساعدة لحكومـة جمهوريـة جنـوب الـسودان                             الأخرى التابعة ل  
              في هذا الصدد؛

ــالغ القلــق    -    ١٩                                                            إزاء الإجــراءات الــتي اتخــذتها الحكومــة لطــرد أحــد                                يعــرب عــن ب
                                                                                                   موظفي حقوق الإنسان العـاملين في بعثـة الأمـم المتحـدة في جنـوب الـسودان ويحـث الحكومـة                     

                                                                               الحكومـة علـى أن تمتثـل في تـصرفاتها الالتـزام الـذي تعهـدت بـه                        ويحـث                             على إلغاء هذا القـرار،      
                                                                                                                     مؤخرا بـشأن توطيـد التعـاون مـع البعثـة فيمـا يتعلـق بالمـسائل المرتبطـة بتعزيـز حقـوق الإنـسان                         

                                   وحمايتها وبكفالة أمن موظفي البعثة؛
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ــالغ القلــق    -    ٢٠   ــد، لا ســيما في منطقــة الولايــات                               يعــرب عــن ب                                                          إزاء العنــف المتزاي
                                                                                 لــتي تــشمل ولايــات الــبحيرات والوحــدة وواراب وفي ولايــتي جــونقلي وغــرب بحــر             الــثلاث ا

                                                                                                         الغزال، وما نشأ عنـه مـن فقـد لمئـات الأرواح وحـوادث اختطـاف للنـساء والأطفـال وتـشريد                      
                                         في هــذا الــصدد علــى ضــرورة معالجــة         ويــشدد                                              واســع النطــاق لعــشرات الآلاف مــن المــدنيين،  

            السودان؛                                 الأسباب الجذرية للعنف القبلي في جنوب
                                                                             بحكومة جمهورية جنوب الـسودان أن تتخـذ التـدابير مـن أجـل تحـسين                     يهيب  -    ٢١  

                                                                                                       مشاركة المرأة في معالجة المـسائل العالقـة مـن اتفـاق الـسلام الـشامل وترتيبـات مرحلـة مـا بعـد              
                                                                                                          الاستقلال ولتعزيـز انخـراط نـساء جنـوب الـسودان في صـنع القـرارات العامـة علـى المـستويات                      

                                                                                       منــها تــشجيع اضــطلاع المــرأة بــأدوار قياديــة، وضــمان التمثيــل الملائــم للمــرأة في     ً           كافــةً، بــسبل 
                                                                                                      عملية تنقيح دستور جنوب الـسودان، وتـوفير الـدعم للمنظمـات النـسائية، ومناهـضة المواقـف                  

                                                                       المجتمعية السلبية إزاء قدرة المرأة على المشاركة على قدم المساواة مع الرجل؛
                                             ب الـسودان أن تكـافح الإفـلات مـن العقـاب                                بـسلطات جمهوريـة جنـو        يهيب  -    ٢٢  

                                                                                             وتحاســب جميــع مــرتكبي انتــهاكات حقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني الــدولي، بمــا في ذلــك   
                                                                                                          الانتهاكات التي ترتكبـها جماعـات مـسلحة غـير مـشروعة أو عناصـر مـن قـوات الأمـن التابعـة                       

ــسي، وخاص ــ      ــف الجن ــع ضــحايا العن ــضمن لجمي ــسودان، وأن ت ــوب ال ــة جن ــساء                                                                                    لجمهوري            ة الن
                                                                                               والفتيات، التمتع بالحماية التي يكفلها القانون وبإمكانية اللجوء إلى القضاء علـى قـدم المـساواة      

          مع غيرهم؛
                                                                     بحكومــة جمهوريــة جنــوب الــسودان أن تــضع حــدا للاحتجــاز المطــول       يهيــب  -    ٢٣  

                                                                                                والتعــسفي، وأن تنــشئ نظــام ســجون يتــسم بالــسلامة والأمــن والإنــسانية، وذلــك اســتنادا إلى  
                                                                                                    لمــشورة والمــساعدة التقنيــة المقدمــة مــن الــشركاء الــدوليين وبالتعــاون معهــم، وفي هــذا الــصدد  ا

                                                                                               يحث حكومة جمهورية جنوب السودان على إبداء مزيد من التعاون مع بعثة الأمـم المتحـدة في                 
                                            إلى البعثة أن تقدم، مـع الجهـات الفاعلـة         ويطلب                                          جنوب السودان من أجل تحقيق هذا الهدف،        

                                                                                        ابعة للأمم المتحـدة، المـشورة والمـساعدة إلى حكومـة جمهوريـة جنـوب الـسودان في                           الأخرى الت 
           هذا المجال؛

                                                                        إلى حكومة جمهورية جنوب السودان أن تصقل الاسـتراتيجية الوطنيـة                يطلب  -    ٢٤  
                                                                                                      لــترع الــسلاح والتــسريح وإعــادة الإدمــاج وأن تنفــذها بالكامــل، بمــا في ذلــك لفائــدة النــساء     

                                            زع الـسلاح والتـسريح وإعـادة الإدمـاج          ـ                                           تعجـل بتنفيـذ برنـامج فعـال لن ـ                             والأطفال الجنود، وأن  
                                                                                            بصورة متسقة، ويطلب إلى البعثة أن تواصـل العمـل عـن كثـب مـع حكومـة جنـوب الـسودان            
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                                                                                    ً               وبالتنسيق مع جميع الجهات الفاعلة المعنية التابعة للأمم المتحدة وسائر الشركاء الدوليين دعمـاً              
               إعادة الإدماج؛                           لعملية نزع السلاح والتسريح و

                                                               من البعثة أن تنسق مع حكومة جمهورية جنوب الـسودان وتـشارك في        يطلب  -    ٢٥  
                                                                                                        الآليات الإقليمية للتنسيق والمعلومـات بغيـة تحـسين حمايـة المـدنيين ودعـم جهـود نـزع الـسلاح                     
                                                                                                     والتسريح وإعادة الإدماج في ضـوء الهجمـات الـتي يـشنها جـيش الـرب للمقاومـة في جمهوريـة                     

ــة الأمــم           ويطلــب     دان،              جنــوب الــسو                                                                           إلى الأمــين العــام أن يــدرج في تقــاريره الفــصلية عــن بعث
ــة        ــة، والعملي ــادل المعلومــات فيمــا بــين البعث ــاون وتب ــسودان مــوجزاً للتع ــوب ال                            ً                                                                              المتحــدة في جن
                                                                                                    المختلطــة للاتحــاد الأفريقــي والأمــم المتحــدة في دارفــور، وبعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق   

                                                                             الكونغـــو الديمقراطيـــة، والـــشركاء الإقليمـــيين والـــدوليين، في ســـياق                          الاســـتقرار في جمهوريـــة
                                    التصدي لتهديدات جيش الرب للمقاومة؛

                                                                                       للأمين العـام باتخـاذ الخطـوات الـضرورية لكفالـة التعـاون بـين البعثـات،                      يأذن  -    ٢٦  
ــرة       ــوات المحــدد في الفق ــوام الق ــسقف الإجمــالي لق ــأذن، في حــدود ال ــرار   ١                                                                          وي ــن الق       ١٩٩٦                 م

                                                                                                  بإجراء عمليات النقـل المناسـبة للقـوات وعناصـر تمكينـها ومـضاعفتها مـن البعثـات                    ، )    ٢٠١١ (
           ً                                                                                          الأخــرى، رهنــاً بموافقــة البلــدان المــساهمة بقــوات ودون المــساس بــأداء الولايــات المنوطــة بهــذه    

                              البعثات التابعة للأمم المتحدة؛
ــة          يلاحـــظ  -    ٢٧   ــادة القـــدرات العملياتيـ ــود لزيـ ــة إلى بـــذل مزيـــد مـــن الجهـ                                                                                    الحاجـ

                                                              للوحدات العسكرية ووحدات الشرطة حتى تبلغ المستويات المتفق عليها؛
                                                                                بجــسامة الظــروف المعيــشية الــصعبة الــتي يتــأثر بهــا أفــراد حفــظ الــسلام   م   ّ   يــسلّ  -    ٢٨  

                                   الإجــراءات الــتي يجــري اتخاذهــا         ويلاحــظ                                                        التــابعين لبعثــة الأمــم المتحــدة في جنــوب الــسودان،   
                                                                م علـى مواصـلة اتخـاذ التـدابير المتاحـة لـه لتـصحيح هـذا                       الأمين العا     ويحث                     للتصدي لهذه الحالة،    

                                           الوضع وتحسين قدرة البعثة على تنفيذ ولايتها؛ 
                                                                                 علــى أهميــة تنفيــذ مهــام بنــاء الــسلام المنوطــة بالبعثــة بموجــب ولايتــها،       يــشدد  -    ٢٩  

                                                                                       بالمنجزات ذات الأولوية المتوخى تحقيقها في مجال بناء السلام على نحو ما يـرد في                         ويحيط علما 
                                                                                                            تقارير الأمين العام الأخيرة وبالـدعم المقـدم مـن صـندوق الأمـم المتحـدة لبنـاء الـسلام في تلـك                       

                                                                                              إلى الأمـين العـام مواصـلة موافـاة المجلـس مـن خـلال تقـاريره المنتظمـة بـآخر                           ويطلب        المجالات،  
   دة                                                                                            التطورات فيما يتعلق بالتقدم الذي تحرزه منظومة الأمم المتحدة في دعمهـا لتنفيـذ مهـام محـد        

                                                                                                           من مهـام بنـاء الـسلام، ولا سـيما إصـلاح قطـاع الأمـن، والتطـوير المؤسـسي لجهـاز الـشرطة،                        
                                                                                                  ودعم بسط سيادة القانون وقطاع العدالة، وبنـاء القـدرات في مجـال حقـوق الإنـسان، وتفعيـل               
                                                                                                        الإنعــاش المبكــر، وصــوغ الــسياسات الوطنيــة المتعلقــة بالقــضايا الرئيــسية في مجــالي بنــاء الدولــة   
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                                                                                                  ة، وتهيئــة الظــروف المواتيــة لتحقيــق التنميــة، بمــا يتماشــى مــع الأولويــات الوطنيــة ومــن            والتنميــ
                                                                                             منطلــق الحــرص علــى المــساهمة في وضــع إطــار مــشترك لرصــد التقــدم المحــرز في هــذه المجــالات؛ 
                                                                                                        ويــشدد علــى المزايــا الــتي يحققهــا التعــاون الوثيــق والتــام بــين البعثــة وحكومــة جمهوريــة جنــوب 

                                                       مم المتحدة القطري ومجتمع المانحين لغرض تجنب ازدواجية الجهود؛                السودان وفريق الأ
                        َ         ٍ                                               بــاعتزام الأمــين العــام إجــراءَ اســتعراضٍ مــشترك للميــزة النــسبية الــتي         يرحــب  -    ٣٠  

           ٌّ                                                                 ً                       يتمتع بها كلٌّ من بعثة الأمم المتحدة في جنوب الـسودان وفريـق الأمـم المتحـدة القطـري دعمـاً                 
                                                                        الأمـين العـام أن يقـدم إليـه معلومـات عـن نتـائج هـذا                       إلى        ويطلـب                              لبسط سلطة الدولة المدنية،     

                         ، ويتطلـع إلى النظـر          ٢٠١٤        مـارس    /                                                             الاستعراض في تقريره الدوري المـتعين تقديمـه في شـهر آذار           
                                                                        في تلك النتائج لكفالة تنفيذ ولاية البعثة بأقصى قدر من الكفاءة والفعالية؛

                            المجلس عن الجدول الـزمني                                                     إلى الأمين العام أن يواصل تقديم تقارير إلى            يطلب  -    ٣١  
                                                                                                       المتوقـع لنــشر جميــع عناصــر البعثــة، بمــا في ذلـك حالــة المــشاورات مــع البلــدان المــساهمة بقــوات   
                                                                                                       وبـأفراد شــرطة وحالــة نــشر عناصــر الــتمكين الأساســية وأعمــال إنــشاء البنيــة الأساســية الماديــة  

                              ن يقدم تقريـرا إلى المجلـس                                                                             للبعثة وتأثير ذلك على نشر البعثة، ويطلب كذلك إلى الأمين العام أ           
                                                 عن الجدول الزمني المتوقع لاستكمال ملاك موظفي البعثة؛

                                                                           بالمناقشات الجارية بين البعثـة وجمهوريـة جنـوب الـسودان لتنقـيح                       يحيط علما   -    ٣٢  
      أن        إليـه          ويطلـب    ،   )S/2012/486 (                                                                وتحديث المعايير المرجعية التي حددها الأمين العـام في تقريـره            

                                                       علم بصورة منتظمة بالتقدم المحرز في سياق تقاريره الدورية؛              يبقي المجلس على 
                                                                   الثغــرة الاســتراتيجية الــتي تعــاني منــها البعثــة في تحركاتهــا                       يلاحــظ مــع القلــق   -    ٣٣  

                                                                                               وحاجتــها الماســة والمــستمرة إلى القــدرات في مجــال الطــيران وغــير ذلــك مــن الأصــول الداعمــة  
ــة العــسكرية وقــدرات النقــل النــهري،                                                        لقــدرتها علــى التحــرك، بمــا في ذلــك الطــائرات الم                                                   روحي

     إلى        ويطلــب                                                                           بالــدول الأعــضاء أن تــضاعف جهودهــا لتزويــد البعثــة بوحــدات جويــة،        ويهيــب
ٍ                                                       الأمين العام أن يضمِّن تقاريره المنتظمة معلوماتٍ عن الجهود المتعلقة بتكوين القوات وعـن أي                                        ِّ                 

            ية الحيوية؛                                                      استراتيجيات أخرى يمكن الاستعانة بها لسد هذه الثغرة العسكر
                                                                                على ما يساوره من قلق بـشأن سـلامة مـوظفي بعثـة الأمـم المتحـدة في                     يشدد  -    ٣٤  

                                                                                                    جنــوب الــسودان وأمنــهم، ويرحــب بــالتزام قــادة البعثــة بوضــع وتنفيــذ ممارســات احترازيــة في  
                                                                                                   مجالي السلامة والأمن والتزامهم بمواصلة تحسينها، ويؤكـد أهميـة تطبيـق تلـك الممارسـات علـى                  

        ويـبرز                                                                                      فعال بما فيها إجراءات سلامة الطيران المتعلقـة بالطـائرات المروحيـة المدنيـة،                          نحو متسق و  
                                                                                                             ضـــرورة أن تتـــوافر للبعثـــة جميـــع القـــدرات والمـــوارد الملائمـــة لتمكينـــها مـــن إنجـــاز ولايتـــها،  

                                                                                 لقدرات التنقل والاستطلاع والمراقبة والإنذار المبكـر والاسـتجابة الـسريعة وكـذلك           ما      ويؤكد
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                                                                                                 صول دون معوقات إلى جميع المنـاطق المتـأثرة بالنــزاع مـن أهميـة حيويـة بالنـسبة إلى                                إمكانية الو 
                                               مهام حماية المدنيين المنوطة بالبعثة بموجب ولايتها؛ 

                                                                                بإبرام اتفاق مركـز القـوات مـع حكومـة جمهوريـة جنـوب الـسودان،                     يرحب  -    ٣٥  
     ّ                 لتي وثّقها الأمين العـام                                             للانتهاكات الخطيرة لأحكام اتفاق مركز القوات ا              ويعرب عن الأسف 

                                                 بالحكومة المضيفة أن تمتثل لالتزاماتها في هذا الصدد؛     ويهيب           في تقاريره، 
                                                                               علــى ضــرورة أن تعمــل الأمــم المتحــدة والمؤســسات الماليــة الدوليــة              يؤكــد  -    ٣٦  

                                                                                                   والشركاء الثنـائيون ومتعـددو الأطـراف بـشكل وثيـق مـع حكومـة جمهوريـة جنـوب الـسودان                 
ــساق المــسا  ــة ات ــة جنــوب                              لكفال ــا في ذلــك خطــة تنمي ــة، بم ــات الوطني ــة مــع الأولوي                                                                                 عدة الدولي

                                                                                                  السودان، وتيسيرها تقديم الدعم في المجـالات ذات الأولويـة بمـا يلـبي الاحتياجـات والأولويـات                  
                               علــى المزايــا الــتي يحققهــا        ويــشدد                                                            المحــددة في مجــال بنــاء الــسلام في جمهوريــة جنــوب الــسودان؛ 

                                                             لأطراف من أجل تجنب ازدواجية الجهود وضمان تكليف الأطـراف                                        التعاون الوثيق والتام بين ا    
                                        إلى الممثـل الخـاص للأمـين العـام                 ويطلـب                                                             التي تتمتع بميزة نسبية بمهام تتناسب مع ميزتهـا هـذه،            

                                                                              مواصلة تمثيل منظومة الأمم المتحدة لدى الآليات والعمليات المعنية بالمساعدة الدولية؛
                                                            سـة الأفكـار الـواردة في التقريـر المـستقل للفريـق                                       الأمين العام علـى درا         يشجع  -    ٣٧  

                                                                                               الاستشاري الرفيع المستوى المعني بالقدرات المدنية في أعقاب النـزاعات، التي يمكن تنفيـذها في              
                      جمهورية جنوب السودان؛

                                                                         إلى الأمين العام، بوجه خاص، أن يستغل إلى أقصى حد ممكـن مـا قـد                  يطلب  -    ٣٨  
َ            يتـوافر مـن فـرصٍ تتـيح تـشارُكَ        ُ                                                                       العناصـر المناســبة مـن البعثـة مـع نظرائهـا مـن جمهوريـة جنــوب                     ٍ         

              ٍ            ً                                                                                        السودان في موقعٍ واحـد تعزيـزاً لبنـاء القـدرات الوطنيـة؛ وأن يغتـنم الفـرص للتـبكير بجـني ثمـار                         
                                                                                                        السلام عن طريق إتمام المشتريات محليا والعمل من نـواح أخـرى علـى تعزيـز مـساهمة البعثـة في                     

                         الاقتصاد إلى أقصى حد ممكن؛
                                                                                   إلى الأمين العام أن يواصل اتخاذ التدابير الضرورية لكفالـة امتثـال بعثـة                   يطلب  -    ٣٩  

                                                                                                  الأمم المتحدة في جنوب السودان بشكل تــام لسياســة الأمم المتحدة المتمثلة في عـدم التـسامح                
       ويحـث                                                                                              إطلاقا إزاء الاستغـلال والاعتداء الجنسييـن وإبقـاء مجلـس الأمـن علـى علـم تـام بـذلك،               

                                                                                               المساهمة بقوات على اتخاذ إجـراءات وقائيـة ملائمـة تـشمل التـدريب التوعـوي الـسابق                           البلدان  
                                                                                                      للنشر، وغيرها من الإجراءات الرامية إلى ضـمان المـساءلة التامـة في حـالات إتيـان أفـراد قواتهـا               

       ً               سلوكاً من هذا القبيل؛
ٍ                       أهمية أن يتوافر في البعثات المنشأة بتكليفٍ من مجلـس ا                         يؤكد من جديد    -    ٤٠         لأمـن                                        

      ١٣٢٥    ُ                                                                                          الخـــبرةُ والتـــدريب المناســـبان في المـــسائل الجنـــسانية وذلـــك وفقـــا لأحكـــام القـــرارات  
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                                إلى ضــرورة التــصدي لاســتخدام       ويــشير  ،  )    ٢٠١٣   (    ٢١٠٦  و   )     ٢٠٠٨   (    ١٨٢٠  و   )     ٢٠٠٠ (
                                                 بتعـيين مستـشارين لـشؤون حمايـة المـرأة                ويرحب                                              العنف ضد المرأة والفتاة كأداة لشن الحرب،        

ــرارات   ــا للقـــــــ       ٢١٠٦  و   )     ٢٠١٠   (    ١٩٦٠  و   )     ٢٠٠٩   (    ١٨٨٩  و   )   ٠٩  ٢٠   (    ١٨٨٨                                 وفقـــــــ
ٍ                                                         إلى الأمين العام أن يضع ترتيبـاتٍ للرصـد والتحليـل والإبـلاغ عـن العنـف                       ويطلب   ،   )    ٢٠١٣ (                             

                                                                                                       الجنــسي المتــصل بالنـــزاع، بمــا في ذلــك الاغتــصاب في حــالتي النـــزاع المــسلح ومــا بعــد انتــهاء     
                     ، حـسب الاقتـضاء،      )    ٢٠٠٩   ( ٨   ١٨٨                                                                 النـزاع وغيرهما مـن الحـالات ذات الـصلة بتنفيـذ القـرار              

                                                                                 بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، وكـذلك حكومـة جمهوريـة جنـوب الـسودان               ويشجع
                                 على معالجة هذه المسائل بشكل فعال؛

                                                                  إلى الأمين العام أن ينظر في الاحتياجات المتصلة بفيروس نقـص المناعـة         يطلب  -    ٤١  
                                          بشرية والمتأثرين به والمعرضين للإصـابة بـه،                                             البشرية للأشخاص المصابين بفيروس نقص المناعة ال 

        يـشجع                                                                                       بمن فيهم النساء والفتيات، لدى إنجاز المهام الصادر بشأنها تكليف، وفي هـذا الـسياق،          
                                                                                                   علــى أن يجــري، حــسب الاقتــضاء، إدمــاج الوقايــة مــن فــيروس نقــص المناعــة البــشرية وتــوفير    

                                     ة، بما في ذلك إسداء المـشورة الطوعيـة                                                    العلاج والرعاية والدعم في هذا المجال ضمن أعمال البعث 
                               والسرية وتوفير برامج الاختبار؛ 

                                                                               إلى بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، بمـا يتـسق مـع ولايتـها وفي                     يطلب  -    ٤٢  
ٍ                                                            حــدود قــدراتها الحاليــة، أن تكــون علــى أتم اســتعدادٍ للقيــام بــدورها في تنــسيق الجهــود الدوليــة                                           

                              ، بمـا في ذلـك بالتـشاور            ٢٠١٥              ُ                 ة ذات مصداقية تُجرى في عام           ً                        دعماً للتحضير لانتخابات وطني   
                                                                                                       مع حكومة جنوب السودان والدول الأعـضاء الراغبـة في تـوفير الـدعم والقـادرة علـى تقديمـه؛                    
ــم المتحــدة         ــقَ الأم ــسودان وفري ــوب ال ــم المتحــدة في جن ــةَ الأم ــة وبعث ــسلطاتِ الوطني َ                                           ويحــث ال                                 َ               ِ           

                                       ادرة سريعا إلى بذل الجهود في هذا الصدد؛                                       القطري والشركاء الدوليين المعنيين على المب
   .                              إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي    يقرر  -    ٤٣  

  


